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ninger bygherren skal fremlaegge i henhold til stk. I.

Den kompetente myndighed skal ridfere sig med -

bygherren og de i artikel 6, stk. 1, nevnte myndighe-
der, for den afgiver sin udtalelse. Dén omstzndighed,

at myndigheden har afgivet en udtalelse i henhold til |

dette stykke, forhindrer 'den ikke i senere at krazve
yderligere oplysninger af bygherren.

Medlemsstaterne  kan krzve, at de kompetente
myndigheder afgiver en sidan udtalelse, uanset om
bygherren anmoder derom.

3. De oplysninger, som bygherren skal give i
henhold til stk. 1, skal mindst omfatte

— en beskrivelse af projektet med oplysninger om
placering, art og dimensioner

— en beskrivelse af pitznkte foranstaltninger med
henblik pd at undgd, nedbringe og om muligt
neutrilisere vasentlige skadelige virkninger

— de data, der ervnedvendxge' for at konstatere og
vurdere de vasentlige virkninger, prolcktet v1l
Kunne fé for miljeet

. — en oyersigt over de 'vaesentligstc~alternativer, ‘som
bygherren har undersegt, og oplysninger om de
vigtigste grunde til valget under hcnsyn til
indvirkningen pi miljeet

— et 1kkc-tekn'|sk‘ resumé af de i de foregdende led
omhandlede oplysninger.

4. Medlemsstaterne sarger om nedvendigt for, at
myndigheder, som mitte vare i besiddelse af rele-
vante oplysninger, jf. navnlig artikel 3, stiller disse til
ridighed for bygherren.

8) Artikel 6, stk. 1, affattes sélédes:

»1.  Medlemsstaterne treffer de nedvendige foran-
_ staltninger til, at myndigheder, som pi grund af deres
serlige ansvar pd miljpomridet kan blive berert af
projektet, fir mulighed for at afgive udtalelse om de
oplysninger, som bygherren har fremlagt, og om
ansegningen om tilladelse. Medlemsstaterne udpeger
i dette sjemed de myndigheder, der skal heres, enten
generelt eller i hvert enkelt tilfeelde. Disse myndig-
heder underrettes om de oplysninger, der er
indhentet i henhold til artikel 5. De nermere regler
for denne hering fastszttes af medlemsstaterne.«

Artikel 6, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Medlemsstaterne serger for, at enhver anmod-
ning om tilladelse sivel som de oplysninger, der er

indhentet i henhold til artikel 5, stilles til ridighed

for. offentligheden si betids, at de bererte dele af
offentligheden fir lejlighed til at udtale sig, inden der
gives tilladelse til projektet.c

9) Artikel 7 affattes siledes:

sArtikel 7

l. Er en medlemsstat klar over, at et pro,ekt vil
kunne fi vaesentlig indvirkning pd miljeet i en anden
medlemsstat, eller anmoder en medlemsstat, der vil
kunne blive berart i betydelig grad, derom, frem-
sender den medlemsstat, pd hvis omidde projektet

- piteenkes udfert, snarest muhgt og senest pd det tids-

punkt, hvor den oplyser sine egne borgere derom,
bla. felgende oplysmngcr til den bererte medlems-
stat:

‘a) en beskrivelse af projektet titlige med alle forelig-

i gende oplysninger om dets eventuelle grense-
overskridende vxrkmngcr

b) oplysninger om, hvilken afgerclsc der vil kunne
treeffes -

og giver den anden medlemsstat-en rimelig frist til at
angive, om den ensker at deltage: i proceduren for
vurdering af virkningerne pa miljeet, og kan tilfeje de
oplysninger, der er nzvnt i stk. 2.

2. Hvis en medlemsstat, som modtager.oplysninger
i medfer af stk. 1, angiver, at den agter at deltage i
proceduren for vurdering af virkningerne pd miljeet,
skal den medlemsstat, pid hvis omride .projektet
patznkes udfort, hvis den ikke allerede har gjort det,
sende den bererte medlermsstat ‘de i henhold il
artikel 5 indhentede - oplysninger "samt relevante
oplysninger vedrerende nevnte procedure, herunder
ansegningen om tilladelse

3. De enkelte medlemsstater - skal ogsi, i den
udstrekning de er berert:

a) serge for, at de i stk. 1 og 2 navnte oplysninger
inden for en rimelig frist bliver tilgeengelige for de °
myndigheder, der er n®vnt i artikel 6, stk. 1, samt
for den berorte offentlighed i det omride af
medlemsstaten, der vil kunne blive udsat for en
vaesentlig pavirkning, og

sike, at disse myndigheder og den bererte offent-
lighed, inden der gives tilladelse til projektet,
inden for en rimelig frist f&r mulighed for at
udtale sig om dé oplysninger, der er fremlagt for
de kompetente myndigheder i den medlemsstat,
pi hvis omrdde projektet pitenkes udfert.

b

~

4. De bererte medlemsstater skal foretage heringer
om bla. projektets eventuelle grenseoverskridende
virkninger og de foranstaltninger, der er pitznkt for
at begranse eller undgid sidanne virkninger, og skal
fastsztte en rimelig frist for varigheden af heringspe-
rioden.

5. De nazrmere bestemmelser for gennemferelsen
af bestemmelserne i denne artikel kan fastlegges af
de berarte medlemsstater.«



